Ramcova zmluva
0 poskytovani upratovacich sluzieb ¢. SE/2024/3
uzatvorena podl'a § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 a Zb. Obchodného zdkonnika

medzi:
Odberatelom :
Obchodné meno: VADAS s.r.o.
Sidlo: Pri Vadasi 2, 943 01 Starovo
ICO: 34 136 215
DIC: 2020416068
IC DPH: SK2020416068
Zapisany v: Obchodnom registri Okresného sudu Nitra

oddiel: Sro, vlozka ¢. 2077/N

Statutarny organ: Ing. Endre Hogenbuch, konatel’
Kontaktna osoba: Ing. Endre Hogenbuch
Tel. kontakt:
Email:
(d’alej len ,,Odberatel™)
a

Dodavatelom:

Obchodné meno: CORVINUM EU s.r.o.

Sidlo: Komarnanska 52, 93 201 Velky Meder

ICO: 55 657 354

DIC: 2122052207

Zapisany V: Obchodnom registri Okresného sudi Trnava,
oddiel: Sro, vlozka ¢. 56403/T

Statutarny organ: Kléra Kocsis

Kontaktna osoba: Csaba Csizik

Tel. kontakt:

Email:

(d’alej len ,,Dodavatel*)

(Odberatel’ a Dodavatel’ d’alej tieZ ,,Zmluvné strany*)

Odberatel’ a Dodéavatel’ slobodne a vazne uzatvaraji zmluvu nizsie uvedeného znenia
(d’alej len ,,Zmluva®):



Predmet Zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je zavdzok Dodavatel'a za podmienok dohodnutych v tejto
Zmluve zabezpeCovat' upratovacie a Cistiace sluzby (d’alej aj ako ,,Upratovanie)
V Mieste vykonu, prostrednictvom upratovacieho personalu — chyznych. Chyzné sa
zavéazuju v termine od 01.04.2024 — 15.09.2024 vykonavat’ Upratovanie a to najma:

e Upratovanie v apartmanoch av hoteli Thermal Stirovo, pomocné prace Vo
welness
e pomocné prace na useku restauracia (umyvacku riadu).

Zmluvné strany sa dohodli, ze Dodéavatel bude poskytovat Upratovanie
prostrednictvom 7 chyznych, ¢o Odberatel' podpisom na tejto Zmluve zavézne
potvrdzuje. Upratovanie bude Dodavatel’ v termine:

- 0d02.04.2024 — 30.04.2024 zabezpecovat’ prostrednictvom 3 chyznych,
- 0d 29.04.2024 — 15.09.2024 zabezpecovat prostrednictvom 7 chyznych.

Jedna chyZnd. nastupujuca k 29.4.2024 bude zadelend v kuchyni ReStaurdcie Thermal
Stirovo, ako umyvacka riadu. Dodavatel’ zabezpedi, aby td chyZnad disponovala
platnym zdravotnym preukazom pre pracovnika v potravinarstve!

2. Zmluvné strany sa dohodli na minimalnom garantovanom objeme hodin poskytovania
Upratovania, prostrednictvom Chyznych ato vtakom rozsahu, Zze kazda chyzna
V Mieste vykonu odpracuje mesa¢ne dohodnuty fond hodin v rozsahu minimalne
(priemerne) 170 - 200 hodin/1 mesiac/1ChyzZna.

3. Odberatel’ sa zavizuje bezodplatne zabezpecit’ adekvatne ubytovanie ( vo vzdialenosti
cca 700 m od miesta vykonu) pre objednané chyzné na obdobie pocas ktorého budu
poskytovat’” Upratovanie pre Odberatel'a. Zarovent sa Odberatel’ zavizuje poskytnut’
kazdej chyznej 1x denne teply obed ( ,,d’alej len Strava*) a to v ditoch, ked’ chyzna
poskytuje pre odberatel'a sluZzby objednané touto zmluvou. Néklady na Stravu bude
uhradzat’” Dodavatel’ na zdklade faktary vystavenej Odberatel'om, vzdy po ukonceni
daného kalendarneho mesiaca v ktorom bola poskytnutd Strava a to v cene 1,90 EUR
bez DPH/1 obed/1chyzna/1 dent

4. Zmluvné strany sa dohodli, ze predmetom Upratovania v Mieste vykonu
prostrednictvom upratovacieho personalu — chyZznych nie_je technické vybavenie,
Cistiaca chémia a ani supervizia Upratovania, atieto sluzby si bude zabezpecovat
Odberatel sam na vlastné naklady. Odberatel' na vlastné naklady zabezpeci aj
organizaciu Upratovania a kontrolu Upratovania.

5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze na zaklade tejto Zmluvy mozu byt poskytované
sluzby Upratovania aj po termine 15.09.2024, pricom po tomto termine je
Odberatel’ v pripade potreby opravneny zaslat’ svoju pisomna zaviznia
objednavku. Zaviznu pisomnu objedniavku Odberatel’a na pocet chyZnych
potrebnych na vykon Upratovania je Odberatel’ povinny zasielat’ Dodavatelovi
elektronicky, na emailové adresy csizikcsaba@corvinum.eu a to minimalne 20
pracovnych dni vopred a ziroven bude musiet kazd4 takto ,,objednana chyzna

,V Mieste vykonu odpracovat’ mesa¢ne dohodnuty fond hodin v rozsahu minimdalne
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(priemerne) 170 - 200 hodin/mesiac/1Chyzna. Odberatel’ zabezpeci aj v tomto pripade
bezplatné Ubytovanie (vo vzdialenosti cca 700 m od Miesta vykonu) pre objednané
chyzné na obdobie pocas ktorého budi poskytovat Upratovanie pre Odberatel’a
v zmysle tohto odseku.

CL 1L
Povinnosti Dodavatel’a

Upratovanie je Dodavatel povinny vykonavat vo VADAS THERMAL RESORT
STUROVO (dalej len ,,Miesto vykonu®).

Dodavatel je povinny vykonavat’ Upratovanie odborne a kvalitne, v stlade s pokynmi
Odberatel’a.

Dodévatel’ zodpoveda za to, ze jeho pracovnici vykondvajuci pracu pre neho budu
Vplnom rozsahu dodrziavat interné bezpecnostné predpisy a prevadzkovy
a hygienicky rezim Odberatel’a v pripade, ze Odberatel’ ma takéto predpisy schvalené
a riadne s nimi pred zac¢iatkom ucinnosti tejto Zmluvy Dodavatel’a oboznamil.

Odberatel’ berie na vedomie a suhlasi, ze Dodavatel'’ bude poskytovat’” Upratovanie
prostrednictvom: Statnych ob¢anov Slovenskej republiky, Mad’arskej republiky alebo
tretich krajin, ktori budi v pracovnom pomere s Dodéavatel'om na zaklade udelen¢ho
prechodného pobytu za uc¢elom zamestnania u Dodavatel’a (d’alej aj ako ,,Pracovnik /
Pracovnici®),

Dodévatel' zodpovedd za to, Ze praceneschopnost, dovolenky a ind nepritomnost’
Pracovnikov v praci, pokial dovodom nie je generalny Strajk alebo vysSia moc,
neovplyvnia plnenie predmetu tejto Zmluvy. V pripade nepritomnosti Pracovnika na
Mieste vykonu Dodavatel’ zabezpe¢i jeho néhradu v najkratSom moznom case od
zistenia uvedenej skutocnosti, najneskor do 24 hodin.

Dodavatel sa zavdzuje odovzdat’ vSetky predmety, ktoré mozno povaZovat za stratené
a ktoré najdu Pracovnici na Mieste vykonu, osobe ur¢enej Odberatelom a tejto tiez
hlasit’ zistené zavady a poskodenia nabytku a ostatnych zriad’ovacich predmetov
nachadzajucich sa na Mieste vykonu.

Dodavatel’ ur¢i zodpovedného zastupcu, ktory ho bude vo veciach tejto Zmluvy
vo vzt'ahu k Odberatel'ovi zastupovat’ (d’alej len ,,Zodpovedny zastupca dodavatel’a*).
Meno, priezvisko a pracovné zaradenie Zodpovedného zastupcu dodavatela oznami
Dodavatel’ Odberatel'ovi pisomne, pricom za pisomnu formu sa povazuje aj e-mail.

Dodavatel’ sa zavdzuje podrobit’ organizatnym a bezpecnostnym opatreniam, ktoré
Odberatel’ prijme na ucel prevadzkovania hotela aapartmanov aochrany svojho
majetku a majetku hosti, vratane oznacenia pracovnikov (napr. identifikacnymi
kartami), prehliadkami Pracovnikov aich veci pri prichode a odchode z Miesta
vykonu.

Dodavatel’ sa zavizuje vykonavat’ svoju ¢innost’ prostrednictvom Pracovnikov tak,
aby ¢o najmenej obmedzil hosti Odberatel’a a prevadzku Odberatel’a.



10.

11.

12.

Dodavatel zodpoveda za bezpecnost’ svojich Pracovnikov. Dodavatel’ vopred
upozorni Odberatel’a na vSetky okolnosti a rizika, ktoré¢ by pri vykonavani predmetu
tejto zmluvy mohli viest k ohrozeniu Zivota ¢i zdravia osob, poSkodeniu majetku
alebo k ohrozeniu riadnej prevadzky hotela Odberatel’a a vykona vsetky opatrenia na
zabranenie ich vzniku. Tym nie je dotknuta povinnost’ Dodavatel’a nahradit’ vzniknut
Skodu sposobenu Odberatel'ovi alebo jeho zdkaznikom a zamestnancom.

Dodéavatel’ sa zavizuje, Ze pri poskytovani Upratovania nebude vyuzivat’ zavisla pracu
fyzickej osoby, ktora napiiia znaky nelegalnej prace alebo nelegilneho zamestnavania
podla § 2 zakona ¢. 82/2005 Z. z. o nelegalnej praci a nelegalnom zamestnavani
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov. Dodavatel’ sa
zavdzuje nahradit’ Odberatel'ovi Skodu alebo inu ujmu, ktord vznikne Odberatel'ovi
Z dévodu porusenia povinnosti Dodavatel'a podl'a predchadzajtcej vety.

Dodavatel sa zavézuje, ze zabezpeCi pre svojich zamestnancov pred nastupom
k Odberatel'ovi preventivnu lekarsku prehliadku.

CL. 111
Povinnosti Odberatel’a

Odberatel’ sa zavidzuje najneskdr den pred zaciatkom ucinnosti tejto Zmluvy
obozndmit’® Dodévatela s internymi predpismi, ktorych dodrziavanie vyzaduje
od Dodavatela.

Odberatel’ zabezpeci, aby Miesto vykonu bolo vzdy pristupné Pracovnikom po celt
dobu plnenia predmetu Zmluvy.

Odberatel’ ur¢i zodpovedného zastupcu, ktory ho bude vo veciach tejto Zmluvy vo
vztahu k Dodavatelovi zastupovat' (dalej len ,,Zodpovedny zastupca odberatela®).
Meno, priezvisko a pracovné zaradenie Zodpovedného zastupcu odberatela oznami
Odberatel’ Dodavatel'ovi pisomne, pricom za pisomnu formu sa povazuje aj e-mail.

Odberatel’ je opravneny kedykol'vek kontrolovat’ plnenie tejto Zmluvy zo strany
Dodavatel'a a jeho Pracovnikov a na tento Ucel je Dodavatel’ povinny mu poskytnat
potrebnu sucinnost’.

Odberatel’ je opravneny dat' prikaz k okamZzitému preruseniu prac Dodavatela
a zamedzit' pristup Pracovnikom Dodavatela v Mieste vykonu, ak je cinnost'ou
Dodavatel'a ohrozenéa bezpecnost’, Zivot a zdravie osdb alebo ak hrozi vznik Skody na
majetku alebo aj bez uvedenia dovodu.

CL1V.
Cena a platobné podmienky

Cena za plnenie predmetu Zmluvy v rozsahu ¢l. 1. tejto Zmluvy je stanovena dohodou
Zmluvnych stran nasledovne: 8,00 EUR vratane DPH + priplatky podla zakona /
hodina.



V pripade, Ze nebude dodrZany minimalny (priemerny) pocet odpracovanych
hodin na jednu ChyZnu za zmluvné obdobie, bude rozdiel Hodin (do 170 hodin)
douctovany a dofakturovany Odberatel'ovi cez Zmluvne dohodnuta jednotkova cenu
8,00 € vratane DPH/hod, pricom vyuétovanie sa vykond 1 x za zmluvné obdobie, t.].
ku koncu mesiaca september 2024. resp. v pripade ak d6jde k predéasnému ukonéeniu
Zmluvy tak sa vyactovanie vykona pri (v rdmci) poslednej fakturacie.

V pripade, Ze jednotlivé chyZné (ChyZnd) nastipia na vykon Upratovania aZ
v priecbehu mesiaca bude minimalny mesa¢ne dohodnuty fond 170 - 200
hodin/mesiac/1Chyzné alikvotne ponizeny ( t. j. 170 - 200 hodin plati pre cely
pracovny mesiac a to v pripade, Zze Chyzna vykonavala Upratovanie v Mieste vykonu
cely mesiac).

Zmluvné strany sa dohodli, ze po vykonani Upratovania v danom kalendarnom
mesiaci podpiSu zodpovedni zastupcovia Zmluvnych stran Preberaci protokol.
Preberaci protokol so supisom vykonanych sluzieb Upratovania, ktory bude
odsuhlaseny zodpovednym zastupcom Objedndvatela bude podstatnou prilohou k
vystavenej faktare Dodavatela. V preberacom protokole Zmluvné strany uvedu aj
pocet hodin a dni, pocas ktorych bolo poskytnuté Upratovanie, s tym Ze tento udaj
bude podstatnym podkladom k vystaveniu faktiry zo strany Dodavatela. Podkladom
pre fakturaciu bude dochadzkovy program Odberatel’a.

Dodavatel’ nie je platite’om dane z pridanej hodnoty (d’alej len ,,DPH*). Cena uvedena
v ¢lanku IV je konecna.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade ak doéjde k takej zmene pravnych predpisov,
ktord ma za nésledok navySenie zdkonom, resp. prisluSnym pravnym predpisom
stanovenej minimalnej mzdy, ktord je Zhotovitel povinny uhradzat svojim
pracovnikom, je Zhotovitel' oprdvneny navysit’ cenu o prislusné percento (%), o ktoré
bola minimalna mzda takto navySend, a to len v pripade a za podmienky, Ze sa na tom
Zmluvné strany dohodnu a to formou uzavretia pisomného dodatku k zmluve.
Zhotovitel v takomto pripade pisomne oznami Objedndvatelovi Ze doSlo k
zakonnému navySeniu minimalnej mzdy a poziada Objedndvatela o uzavretie
pisomného navrhu dodatku k zmluve, ktory mu zasle aj spolu s oznamenim. V
pripade, ze Objednavatel uzavrie dodatok, aZz v takomto pripade je Zhotovitel
opravneny navySit cenu o prislusné percento (%), o ktoré bola minimalna mzda
navysena.

Cenu sa Odberatel zavizuje platit Dodéavatelovi mesacne, vZdy po ukonceni
prislusného kalenddrneho mesiaca a to na zaklade faktiry vystavenej Dodavatelom.
Platba sa uskutoc¢iiuje bezhotovostne prevodnym prikazom na Ucet Dodavatela
uvedeny vo faktire. Za dent uhrady Ceny sa povazuje deil pripisania Ceny na ucet
Dodavatel’a. Faktira musi byt riadne doruc¢ena na adresu Odberatel’a, ktora je uvedena
v zahlavi tejto Zmluvy alebo na adresu pisomne ozndmeni Dodévatelovi.
Ustanovenie tohto bodu plati rovnako na faktury vystavené odberatelom v zmysle
bodu 3 ¢lanku I tejto zmluvy.

Faktira musi obsahovat’ vSetky nalezitosti danového dokladu podla osobitného
predpisu, Vv opacnom pripade je Odberatel opravneny takuto faktiru zaslat’ spat
Dodavatel'ovi so ziadostou o jej opravu. Lehota za zaplatenie fakturovanej sumy
Vv takomto pripade plynie odo dna dorucenia riadne vystavenej (opravenej) faktury.
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Ustanovenie tohto bodu plati rovnako na faktury vystavené odberatelom v zmysle
bodu 3 ¢lanku I tejto zmluvy.

Splatnost’ faktury, vystavenej Dodavatelom je 14 kalenddrnych dni pocitanych
od prvého dina nasledujiceho po doruceni faktary Odberatelovi. Zmluvné strany
sa dohodli, ze na akukol'vek ini lehotu splatnosti uvedeni na faktire nebude
Odberatel’ prihliadat. Ustanovenie tohto bodu plati rovnako na faktary vystavené
odberatel'om v zmysle bodu 3 ¢lanku I tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade, ak bude Odberatel’ v omeskani so zaplatenim
Ceny alebo jej cCasti na zdklade riadne vystavenej ariadne dorucenej faktury, je
Dodévatel' opravneny pozadovat od Odberatela zaplatenie urokov z omeskania
v sadzbe 0,05 % z dlznej sumy za kazdy denn omeSkania. Ustanovenie tohto bodu plati
rovnako na faktary vystavené odberatel'om v zmysle bodu 3 ¢lanku I tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Dodéavatel' bude zasielat’ faktiry elektronicky na
adresu: sekretariat@vadas.sk a Odberatel’ na adresu: csizikcsaba@corvinum.eu.

CLV.
Zodpovednost’ za Skodu

Ak niektord zo Zmluvnych stran porusi svoju povinnost’ zo zédviazkového vztahu, je
povinna nahradit’ Skodu tym sposobenti okrem pripadu, ak by preukazala, ze porusenie
povinnosti bolo spdsobené okolnost’ami vylucujiicimi zodpovednost’.

. Na nahradu Skody sa vztahuju prislu§né ustanovenia Obchodného zékonnika.

Dodavatel’ zodpoveda za $kody na majetku nachadzajucom sa na Mieste vykonu bez
ohl'adu na to, ¢i ide o majetok Odberatela, jeho hosti alebo zamestnancov, sposobené
preukazatel'ne jeho Pracovnikmi.

CL VI.
Trvanie a ukonéenie Zmluvy

Téato Zmluva sa uzatvara na dobu uréita od 01.04.2024 do 30.9.2024.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluvu moZu ukoncit’:

e dohodou,
e vypovedou,
e odstipenim od Zmluvy.

Dohodou mo6zu Zmluvné strany ukoncit' platnost’ tejto Zmluvy k akémukol'vek
datumu. Dohoda musi mat pisomnt formu amusi byt podpisand Statutdrnymi
organmi oboch Zmluvnych stran. V dohode st Zmluvné strany uviest sposob
vysporiadania vzajomnych zavéazkov.

Ktorakol'vek zo Zmluvnych stran je opravnend ukoncit platnost tejto Zmluvy
vypovedou aj bez uvedenia dovodu. Vypoved musi byt pisomnd a musi byt’ dorucena
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druhej Zmluvnej strane. Vypovedna lehota je dvojmesacna a zaina plynat’ prvym
diniom mesiaca nasledujuceho po jej doruceni druhej Zmluvne;j strane.

Dodéavatel’ je opravneny od Zmluvy odstlpit’ v pripade, ak je Odberatel’ v omeskani
s uhradou splatnej faktury alebo cCasti fakturovanej Ceny a tito ani napriek dorucenej
pisomnej upomienke neuhradi v dodato¢ne poskytnutej lehote,

Odberatel’ je opravneny od tejto Zmluvy odstapit, ak Dodéavatel nevykondva
Upratovanie viac ako 5 po sebe nasledujucich pracovnych dni.

Odstapenie od zmluvy musi byt pisomné, odovodnené a musi byt dorucené druhe;j
Zmluvnej strane. Odstupenim sa Zmluva zrusuje od momentu dorucenia pisomného
vyhotovenia odstipenia druhej Zmluvnej strane. Odstipenim od Zmluvy
Dodévatel'om nie je dotknuté pravo Dodavatela na tirok z omeskania, zmluvna pokutu
a na nahradu Skody. Odstapenim od Zmluvy Odberatelom
nie je dotknuté pravo Odberatel’a na zmluvnu pokutu a na nadhradu Skody ¢i usly zisk..

CL VII.
Povinnost’ mléanlivosti

Zmluvné strany sa dohodli, Zze vsetky skutocnosti, informdacie audaje, ktoré su
uvedené v tejto zmluve a jej prilohach alebo dodatkoch alebo ktoré sa Zmluvné strany
dozvedeli v stvislosti s touto zmluvou, jej plnenim a predzmluvnymi rokovaniami, st
dovernymi informéaciami. Zmluvné strany st povinné zachovéavat mlcanlivost
0 dovernych informaciach ato aj po skonceni tejto zmluvy. Zmluvné strany sa
zavdzuju, 7e bez predchadzajiceho pisomného sthlasu druhej Zmluvnej strany
doverné informacie nevyuziji pre seba, pre tretie osoby ani ich neposkytnu tretim
osobdm ani neumoznia pristup tretich osob k dovernym informacidm s vynimkou
zamestnancov, pravnych, danovych a uétovych poradcov Zmluvnych stran, ktorym sa
doverné informacie poskytujii v nevyhnutnom rozsahu a pri zabezpeceni dodrziavania
povinnosti ml¢anlivosti v celom rozsahu podl’a tohto ustanovenia zmluvy.

Povinnost’ ml¢anlivosti podl'a bodu 1 tohto ¢lanku zmluvy sa nevzt'ahuje na pripady:

a) ked povinnost' poskytnutia dovernych informacii vyplyva z platnych pravnych
predpisov alebo v dosledku uplatnenia prav vyplyvajucich zo zmluvy pred
prisluSnym orgdnom verenej spravy,

Sverné i . 4 vereine zna . L 5
b) ked sa doverné informacie stanii verejne znamymi alebo dostupnymi inak ne
porusenim povinnosti ml¢anlivosti stanovenej touto zmluvou.

V pripade poruSenia povinnosti ml¢anlivosti ma dotknutd Zmluvnad strana pravo
odstupit’ od tejto Zmluvy a ziadat’ od poruSujiicej Zmluvnej strany nahradu spdsobene;j
skody v celom rozsahu.

CL VIII.
Komunikéacia, dorucovanie pisomnosti

Zmluvné strany sa dohodli, Ze budu prednostne komunikovat’ prostrednictvom
zodpovednych zéastupcov ustanovenych v sulade stouto Zmluvou. Zodpovedni
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zastupcovia su opravneni komunikovat' najmi telefonicky ae — mailom. Beznu
komunikaciu budi Zmluvné strany vykonavat’ telefonicky a € — mailom.

Ak tato Zmluva vyslovne neuvadza inak, akdkol'vek informacia, oznamenie, podklad
alebo ina komunikacia, ktord sa ma odovzdat’ alebo vykonat podla tejto Zmluvy
smerom k druhej Zmluvnej strane bude mat’ pisomnu podobu, najmi pravne ukony
tykajlice sa zmeny alebo skoncenia zmluvného vztahu zaloZzeného touto Zmluvou.

Ak tato Zmluva vyslovne neuvadza inak, takato informacia, oznamenie, podklad
alebo ind komunikécia sa bude povazovat za odovzdant, ak bola dorucend osobne
alebo postou na adresu druhej Zmluvnej strany uvedentl v zahlavi tejto Zmluvy,
resp. oznamenu podl'a odseku 4 tohto ¢lanku Zmluvy.

Obidve Zmluvné strany st povinné Si bezodkladne oznamovat' navzajom zmenu
kontaktnych udajov uvedenych v zahlavi tejto Zmluvy. Ucinnost’ novych kontaktnych
udajov nastane momentom dorucenia oznamenia o ich zmene druhej Zmluvnej strane.

V pripade, ak Zmluvna strana doporucenu zasielku alebo osobne dorucovanu zasielku
odmietne prevziat' alebo zésielku dorucovanii poStou posta vrati druhej Zmluvnej
strane ako nevyzdvihnuti v uloznej lehote napriek tomu, ze bola zasieland na podla
tejto Zmluvy stanovené kontaktné udaje pre doruCovanie, povazuje sa zasielka za
dorucenti diiom, v ktorom sa zésielka vratila ako nevyzdvihnutd, popr. nedorucena z
akychkol'vek dovodov alebo po uplynuti tretiecho dila nasledujuceho po dni, v ktorom
si adresat zasielku odmietol prevziat

CL IX.
Zavereéné ustanovenia

Zmluvné strany berd na vedomie, ze druhda Zmluvna strana bude spracovavat’ osobné
udaje fyzickych osob spolupracujucich pri realizécii tejto Zmluvy na podklade tejto
Zmluvy (bez osobitného sthlasu danych osob), a zavdzuji sa uskuto€niovat’ takéto
spracivanie osobnych udajov v stlade s aktudlne platnymi a Gi€¢innymi predpismi na
tiseku ochrany osobnych udajov, najmi s Nariadenim EP a Rady (EU) 2016/679 z
27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spraciivani osobnych udajov a o vol'nom
pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES, as niektorymi
ustanoveniami zdkona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a0zmene
a doplneni niektorych zdkonov.

Akékol'vek zmeny a doplnky tejto Zmluvy su pre obidve Zmluvné strany zavazné len
vtedy, ak boli vykonané v pisomne vo forme Dodatku a podpisaného Statutarnymi
zastupcami oboch Zmluvnych stran.

V pripade, Ze su alebo by sa mali stat’ jednotlivé ustanovenia tejto Zmluvy alebo Casti
jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy neplatnymi alebo v pripade, Zze tito Zmluva
obsahuje medzery, nie je tym dotknutd platnost’ jej ostatnych ustanoveni. Zmluvné
strany st povinné nahradit neplatné ustanovenia platnymi ustanoveniami,
ktoré najviac zodpovedaji zmyslu a tcelu neplatnych ustanoveni.



4. V pripade medzier v Zmluve sa Zmluvné strany dohodnu na takych ustanoveniach,
ktoré zodpovedaju tomu, na ¢om by sa pri zachovani zmyslu a ucelu tejto Zmluvy
rozumne dohodli, keby bola tato okolnost’ vopred brana na zretel.

5. Tato Zmluva je vyhotovena vo dvoch rovnopisoch, z ktorych kazda zo Zmluvnych
stran obdrzi po jednom vyhotoveni.

6. Zmluvné strany prehlasuji, ze ich prejavend vola je slobodna a véazna, ich
spoOsobilost’ na pravne ukony nie je obmedzena a ze si Zmluvu precitali, jej obsah im
je plne zrozumitelny a urcity, suhlasia s nim, ¢o svojimi vlastnoruénymi podpismi
potvrdzuju.

7. Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami
a ucinnost’ odo dna jej zverejnenia Odberatel'om na svojom webovom sidle.

V Starove, diia 25.3.2024

Odberatel’: Dodavatel’:
VADAS s.r.o. Corvinum EU s.r.o.
Ing. Endre Hogenbuch Klara Kocsisova
Konatel’ Konatel’ka



